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Poglavlje VIII

| Gender senzitivni mediji |

Uvod

U savremenom drustvu mediji, pored porodice i obrazovnih ustanova, predstavljaju najznacajniji izvor informacija. Razvoj
tehnologije, u posljednjih nekoliko desetlje¢a, olakSao je razvoj komunikacionih mreza, koje imaju veliki uticaj na
formiranje licnog i javnog misljenja o odredenim pojavama i aktivhostima u drustvu.

Univerzalne deklaracije o ljudskim pravima, Medunarodni pakt o ekonomskim, socijalnim i kulturnim pravima, Konvencija
o eliminaciji svih oblika deskriminacije nad zenama (CEDAW), Pekinska deklaracije i platforma za akciju, Deklaracija o
ravnopravnosti Zena i muskaraca Vije¢a Evrope, Aneks 1 Daytonskog mirovnog sporazuma, EU Gender Mapa puta i
Geder akcioni plan BiH, u svojoj osnovnoj koncepciji zahtjevaju prikazivanje zena i muskaraca na ravnopravan i
nestereotipan nacin, s punim postovanjem njihovog ljudskog dostojanstva.

Evidentno je da u naSem drustvu preovladavaju klasi¢ni stereotipi u nacinu prikazivanja Zene u medijima. PekinSka
platforma za akciju smatra ovo kao jednu od oblasti u kojoj je potrebno uspostaviti drugacije odnose. Pekinska platforma
za akciju navodi oblast ,Zene i mediji“ kao jednu od dvanaest oblasti u kojima je potrebno obezbijediti odgovarajuéu
zastupljenost zena. Ovaj dokument definiSe korake, koji imaju za cilj postizanje ravnopravne zastupljenosti spolova u
medijima. IstraZivanja i dostupni rezultati (Media Watch 2002) potvrduju da je Bosna i Hercegovina u cjelini drustvena
zajednica u kojoj se nedovoljna zastupljenost zena u politickom, privrednom i ostalim oblastima javnog zivota, reflektira i
na nedovoljnu zastupljenost u medijima i kroz medije.



ImidZz Zena i muSkaraca u medijima koji kreiraju javno mnijenje, uglavhom se razlikuje. U vezi sa vode¢im pozicijama i
stru¢nim znanjem, mediji se CeS¢e fokusiraju na muskarce — Sto je djelimi¢no refleksija “drustvene stvarnosti’, a djelimi¢no
“oCigledno seksistiCkog pristupa i narocCito rezultat nepostojanja planirane politike za nejednake moguénosti u oblasti
javnih medija”. S druge strane, Zene, kojima je dato manje prostora u drustveno znacajnim pitanjima, dominiraju u
prezentaciji privatne sfere. U toj sferi one se javljaju u ulozi majki, domadcica, potro$aca, pasivne pratnje svojih muzeva,
itd.

Kreiranje gender senzitivnin medija predstavlja izuzetno zna€ajan korak u izgradnji zdravog bh. drustva, koje ¢e bez

predrasuda pruziti moguénost samoostvarivanja svim gradanima/gradankama u oblastima javnog i privatnog Zivota, bez
ikakvog izuzetka i diskriminacije.

Osnovni cilj:

Gender senzitivni elektronski i pisani mediji na cijeloj teritoriji Bosne i Hercegovine

Aktivnosti:

1. Uskladiti zakone koji reguliSu oblast medija, na svim nivoima, sa Zakonom o ravnopravnosti spolova u Bosni i
Hercegovini, sto je u skladu sa preporukama UN Komiteta za CEDAW

Nosioci odgovornosti:

Federalno ministarstvo kulture i sporta, Ministarstvo prosvjete i kulture Republike Srpske, Odjeljenje za strucne i
administrativne odnose Brcko Distrikta

Odgovornost pracenja:
Agencija za ravnopravnost spolova Bosne i Hercegovine, Gender centar Federacije Bosne i Hercegovine, Gender centar
Republike Srpske

Vremenski period realizacije:
Dvije godine od usvajanja Gender akcionog plana



2. Inicirati, u skladu sa evropskim konvencijama i iskustvima, odredene izmjene, kao i donosenje novih akata koji
bi kvalitetnije regulirali podruéje medija *
Nosioci odgovornosti:

Federalno ministarstvo kulture i sporta, Ministarstvo prosvjete i kulture Republike Srpske, Odjeljenje za struCne i
administrativne odnose Brcko Distrikta, Agencija za ravnopravnost spolova Bosne i Hercegovine, Gender centar
Federacije Bosne i Hercegovine, Gender centar Republike Srpske

Partneri:

Regulatorna agencija za komunikacije Bosne i Hercegovine, VijeCe za Stampu Bosne i Hercegovine, nevladine i
medunarodne organizacije, medijske kuce

Vremenski period realizacije:

Kontinuirano

3. Razviti strategiju s ciljem sprovodenja i postivanja zakonskih i podzakonskih akta, eti¢kih i drugih kodeksa koji
se odnose na medije, s ciljem implementacije odredbi o ravhopravnosti spolova

Nosioci odgovornosti:

Federalno ministarstvo kulture i sporta, Ministarstvo prosvjete i kulture Republike Srpske, Odjeljenje za stru€ne i
administrativhe odnose Brcko Distrikta

Odgovornost pracenja:

Regulatorna agencija za komunikacije Bosne i Hercegovine, Vije¢e za Stampu Bosne i Hercegovine
Vremenski period realizacije:

Dvije godine od usvajanja Gender akcionog plana

! zloupotrebu zene u reklamne svrhe, pornografiju, poticanje na nasilje, krSenje ljudskih prava-ravnopravnosti spolova



4. Razviti strategiju, s ciljem uvodenja gender senzitivhog jezika u pisane i elektronske medije

Nosioci odgovornosti:
Agencija za ravnopravnost spolova Bosne i Hercegovine, Gender centar Federacije Bosne i Hercegovine, Gender centar
Republike Srpske, Regulatorna agencija za komunikacije, VijeCe za Stampu Bosne i Hercegovine, medijske kuce

Vremenski period realizacije:
Kontinuirano

5. Razviti strategiju kako bi se otklonili svi oblici direktne i indirektne diskriminacije na osnovu spola u medijima
Nosioci odgovornosti:

Agencija za ravnopravnost spolova Bosne i Hercegovine, Gender centar Federacije Bosne i Hercegovine, Gender centar
Republike Srpske

Partneri:

Regulatorna agencija za komunikacije Bosne i Hercegovine, Vijeée za Stampu Bosne i Hercegovine, nevladine
organizacije

Vremenski period realizacije:
Dvije godine od usvajanja Gender akcionog plana

6. Razviti strategiju kako bi se promovisalo ravnhopravno uc¢esée zena i muskaraca na pozicijama odlu€ivanja u
medijima, narocito u upravljackim, programskim i regulatornim tijelima

Nosioci odgovornosti:
Agencija za ravnopravnost spolova Bosne i Hercegovine, Gender centar Federacije Bosne i Hercegovine, Gender centar
Republike Srpske, Regulatorna agencija za komunikacije Bosne i Hercegovine, VijeCe za Stampu Bosne i Hercegovine

Partneri:
Nevladine organizacije, medijske kuce



Vremenski period realizacije:
Dvije godine od usvajanja Gender akcionog plana

7. Poticati pristupanje Bosne i Hercegovine razli¢itim medunarodnim asocijacijama i ugovorima koji reguliraju
podrucje gendera u medijima

Nosioci odgovornosti:
Agencija za ravnopravnost spolova Bosne i Hercegovine, Gender centar Federacije Bosne i Hercegovine, Gender centar
Republike Srpske, Regulatorna agencija za komunikacije Bosne i Hercegovine, VijeCe za Stampu Bosne i Hercegovine

Partneri:

Nevladine organizacije, medijske kuce
Vremenski period realizacije:
Kontinuirano

8. Promovisati prikazivanje zena i muskaraca u medijima, na ravnopravan i nestereotipan na€in, odnosno
njihovog jednakog statusa i uloge u privatnoj i javnoj sferi, s punim postovanjem njihovog ljudskog
dostojanstva, sto je u skladu sa preporukama UN Komiteta za CEDAW

Nosioci odgovornosti:

Agencija za ravnopravnost spolova Bosne i Hercegovine, Gender centar Federacije Bosne i Hercegovine, Gender centar
Republike Srpske, Regulatorna agencija za komunikacije Bosne i Hercegovine, VijeCe za Stampu Bosne i Hercegovine,
medijske kuce

Partneri:

Nevladine organizacije
Vremenski period realizacije:
Kontinuirano



10. Uticati na razvijanje svijesti o ravhopravnosti spolova kroz programske projekte i kvalitetnije predstavljanje
zena u medijima, kao nositeljica razvojnih i demokratskih promjena u drustvu

Nosioci odgovornosti:

Agencija za ravnopravnost spolova Bosne i Hercegovine, Gender centar Federacije Bosne i Hercegovine, Gender centar
Republike Srpske, medijske kuce, Regulatorna agencija za komunikacije Bosne i Hercegovine, Vije¢e za Stampu Bosne i
Hercegovine

Partneri:
Nevladine organizacije
Vremenski period realizacije:

Kontinuirano

11. Raditi na otklanjanjanju stereotipa o zenama liderkama, naro€ito zenama poltiCarkama, te predstavljati zene i
muskarace u politici i privredi na ravnopravan nacin

Nosioci odgovornosti:
Agencija za ravnopravnost spolova Bosne i Hercegovine, Gender centar Federacije Bosne i Hercegovine, Gender centar
Republike Srpske, medijske kuce

Partneri:

Regulatorna agencija za komunikacije Bosne i Hercegovine, Vije¢e za Stampu Bosne i Hercegovine, nevladine
organizacije

Vremenski period realizacije:
Kontinuirano



12. Educirati novinare i novinarke o ravnopravnosti spolova i rodno osjetljivom izvjeStavanju uopcée

Nosioci odgovornosti:
Agencija za ravnopravnost spolova Bosne i Hercegovine, Gender centar Federacije Bosne i Hercegovine, Gender centar
Republike Srpske, medijske kuée, fakulteti politickih nauka-odsjek zurnalistika

Partneri:

Regulatorna agencija za komunikacije Bosne i Hercegovine, VijeCe za Stampu Bosne i Hercegovine, neviladine
organizacije

Vremenski period realizacije:

Kontinuirano
13. Poticati nevladine organizacije i medijska profesionalna udruzenja na:

e formiranju grupa koje ¢e pratiti medije u cilju osiguranja kvalitetnog promoviranja Zene u programima,

e obucavanju zena u koriStenju informacionih tehnologija za komunikacije i medije na medunarodnom nivou i

e stvaranju mreza i razradivanju informacionih programa za nevladine organizacije, Zenske organizacije i
profesionalne medijske kuce.

Nosioci odgovornosti:
Agencija za ravnopravnost spolova Bosne i Hercegovine, Gender centar Federacije Bosne i Hercegovine, Gender centar
Republike Srpske, medijske kuce

Vremenski period realizacije:
Kontinuirano
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